
Честный человек

«Малышка Е, не спишь? Как выспалась?» Ли Хунмэй улыбнулась , будто бы извиняясь.

Е Сяосянь собралась с силами и собиралась сесть.

«Малышка Е, ты не заболела? Это был твой первый раз, так что, ну знаешь ... »Ли Хунмэй
сразу же поставила миску с кашей, чтобы помочь Е Сяосянь подняться.

«…» Е Сяосянь потеряла дар речи.

Ли Хунмэй подумала, что Е Сяосянь обижается, поэтому она притворилась что сожалеет об
этом: «Малышка Е, я знаю, ты злишься на свою маму, но подумай об этом: с тех пор как тебя
приняли в нашу семью, я относилась к тебе, как к своей собственной дочери. Разве я не дал
тебе все, что было у моего Баоджу? Но наши финансы не позволяют Баошану жениться, если
бы не это, я бы не заставляла тебя и Баошана … ты знаешь… »

Ли Хунмэй говорила обиходом, но, конечно, Е Сяосянь знает, что она имеет в виду.

Е Сяосянь пришла из современной эпохи, и ее с детства учили тому, как экономить деньги и
зарабатывать их. Подсознательно она подумала, что то, что сделала Ли Хунмэй, не такая уж и
плохая вещь, и вполне экономично.

Просто на этот раз она жертва, поэтому ей нужно время, чтобы переварить это.

«Мама, вы не сделали ничего плохого, и я многим обязана вам. В конце концов вы воспитали
малышку Е », - сказала Е Сяосянь.

Услышав, что Е Сяосянь не ненавидит ее, Ли Хунмей внезапно рассмеялась от всей души. Она
немедленно взяла миску. «Малышка Е, сначала поешь. Баоджу сейчас косит траву, а Баофен
пошел рубить дрова. Ты просто отдыхай, сегодня для тебя нет работы! »

Е Сяосянь, действительно проголодалась, поэтому она взяла миску с кашей, почувствовала
вкус и сразу же приподняла брови. Она сделана из сладкого картофеля и дикой зелени, ни
мяса, ни масла, а дикая зелень очень терпкая, от чего ее вырвало.

«Малышка Е, почему тебя тошнит? Может быть, ты уже… забеременела всего за одну ночь?» -
спросила Ли Хунмэй, широко раскрыв глаза.

Е Сяосянь: «…»

«Ой, дура я! Даже если да, слишком рано, чтобы ты почувствовала это. Когда я была
беременна Баошанем и его братьями, я ничего не чувствовала до третьего месяца, ха-ха. Ли
Хунмэй похлопала себя по лбу.

«Ма, а где Баошань?»

Сяо Баошань это тот, кто вчера провел с ней брачную ночь, так что теперь он имеет право быть
ее мужем.

«Баошань… он…» Ли Хунмэй запнулась.

«Должно быть, он злится, не так ли?» - спокойно сказала Е Сяосянь.



По воспоминаниям предыдущей владелицы этого тела, Сяо Баошань довольно упрямый парень,
и теперь его собственная мать заставила его сделать это с ней. Он наверное очень злится.

«Баошань, он… он не злится. Он пошел поработать в городе , и думаю, он вернется вечером, хе-
хе ». Миссис Сяо Ли оценила Е Сяосянь. Пока она говорила, когда почувствовала, что девочка
каким-то образом была изменилось. Если она была такой же, как прежде, то Е Сяосянь,
должно быть, пыталась бы покончить с собой сейчас, но теперь она была так спокойна, как
будто ничего не случилось.

Ли Хунмэй снова сказала: «Малышка Е, я должна кое что сказать. Баошань довольно честный
человек, и, поскольку он уже был с тобой, он должен принять на себя ответственность. Если он
этого не сделает, я не позволю ему снова называть меня Ма!

«…» Е Сяосянь слабо улыбнулась, задаваясь вопросом, сколько ей было лет, когда ей удалось
найти такую свекровь, которая действительно хорошо относится к своей невестке.

Тем не менее, по воспоминаниям тела, ее свекровь действительно была добра к ней, не только
вырастила ее, но и не была слишком строга.

Е Сяосянь как раз собиралась поесть, сдерживая отвращение, когда в двери вошла другая
женщина. Эта женщина сразу же начала швыряться оскорблениями. «Уже почти полдень,
почему ты уже не работаешь? Не думай, что ты сегодня свободна от работы, потому что вчера
у тебя была брачная ночь. Ты будешь делать то, что должна, как обычно!»
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